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490415-2026 - Konkursas

Vokietija — Medzio darbai — Neubau Feuerwehrhaus und Bauhof Heitersheim - Holzbauarbeiten
OJ S 134/2026 15/07/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stadt Heitersheim

E. pastas: stadt-heitersheim@heitersheim.de

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdzios
institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Neubau Feuerwehrhaus und Bauhof Heitersheim - Holzbauarbeiten
ApraSymas: Die Stadt Heitersheim errichtet am nordlichen Stadtrand ein neues
Feuerwehrgebaude und ein neues Bauhofgebaude. Das Ensemble in Massivbauweise wird
durch 2 Stahl-Industrie-Hallen (Bauhof-Fahrzeuge und Kaltlager) erganzt. Der Ablauf erfolgt
abschnittsweise (s. KEV 116.1): Bauhof, Feuerwehr und dann Industriehallen. Die hier
ausgeschriebene Leistung umfasst die Holzbauarbeiten fur die beiden Massivgebaude.
Bauhof: Brettsperrholzdecken; VHF Holzschalung / Faserzement; Holzfaserdammung;
Blechteile wie Attikaabdeckung, Fassadenprofile, Fensterbanke, Jalousienkasten, Fallrohre
Feuerwehr: Brettsperrholzdecken; VHF Holzschalung / Faserzement; Holzfaserdammung;
Blechteile wie Attikaabdeckung, Fassadenprofile, Fensterbanke, Jalousienkasten, Fallrohre
Proceduros identifikatorius: 4b84ac98-c013-464d-8843-3659b706911f
Vidaus identifikatorius: 152 -316
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45422100 Medzio darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Heitersheim
Pasto kodas: 79423
Salies administracinis vienetas (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Salis: Vokietija

2.1.3. Vertée
Numatoma verté be PVM: 1 245 681,60 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Gemalf § 122 Abs. 1 GWB
durfen offentliche Auftrage nur an geeignete Unternehmen vergeben werden, die nicht
aufgrund der in § 123 und § 124 GWB beschriebenen Grinde ausgeschlossen wurden.
Zwingende Ausschlussgrunde gemaf § 123 GWB liegen beispielsweise vor, wenn eine
Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wegen einer Straftat
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe rechtskraftig festgesetzt
wurde (z.B. wegen Bildung krimineller oder terroristischer Vereinigungen, Geldwasche,
Betrug, Bestechlichkeit, Nichtzahlung von Steuern, Abgaben oder
Sozialversicherungsbeitragen, usw.). Fakultative Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB liegen
vor, wenn beispielsweise bei der Ausiibung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen versto3en wurde, ein
Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet wurde, nachweislich
eine schwere Verfehlung begangen wurde (z.B. Unterschlagung, Erpressung),
Wettbewerbsbeschrankende Absprachen mit anderen Unternehmen getroffen wurden, usw.
Von einem Ausschluss kann abgesehen werden, wenn ein Nachweis der erfolgreichen
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB vorliegt. Dafiir muss das Unternehmen aktiv und
umfassend an der Sachverhaltsaufklarung mitwirken, eine Schadenswiedergutmachung
betreiben und konkrete technische, organisatorische und personelle Malinahmen ergreifen,
um sicherzustellen, dass vergleichbare Rechtsverstofle in Zukunft vermieden werden.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Holzbau (Dacher + Fassaden)
Apradymas: Die Stadt Heitersheim errichtet am noérdlichen Stadtrand ein neues
Feuerwehrgebaude und ein neues Bauhofgebaude. Das Ensemble in Massivbauweise wird
durch 2 Stahl-Industrie-Hallen (Bauhof-Fahrzeuge und Kaltlager) erganzt. Der Ablauf erfolgt
abschnittsweise (s. KEV 116.1): Bauhof, Feuerwehr und dann Industriehallen. Die hier
ausgeschriebene Leistung umfasst die Holzbauarbeiten fir die beiden Massivgebaude.
Bauhof: Brettsperrholzdecken; VHF Holzschalung / Faserzement; Holzfaserdammung;
Blechteile wie Attikaabdeckung, Fassadenprofile, Fensterbanke, Jalousienkasten, Fallrohre
Feuerwehr: Brettsperrholzdecken; VHF Holzschalung / Faserzement; Holzfaserdammung;
Blechteile wie Attikaabdeckung, Fassadenprofile, Fensterbanke, Jalousienkasten, Fallrohre
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 152 - 316

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45422100 MedZzio darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 22/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 08/06/2027
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5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 1 245 681,60 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E82316539

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E82316539
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 17/08/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: siehe Ausschreibungsunterlagen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 17/08/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
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PerZilros organizacija: Vergabekammer Baden-Wurttemberg

Informacija apie perzitros terminus: Der Antrag auf ein Nachprufungsverfahren ist nach § 160
Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen -GWB- unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichung des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt.
2. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind
und nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden. 3. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden. 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 GWB. § 134 Abs.
1 Satz 2 bleibt unberuhrt. Auf die grundsatzlichen Regelungen zu Nachprufungsverfahren in
den §§ 155 - 184 GWB wird verwiesen.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadt Heitersheim

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Heitersheim
Registracijos numeris: Leitweg-ID 223935
Pasto adresas: Hauptstr. 9
Miestas: Heitersheim
Pasto kodas: 79423
Salies administracinis vienetas (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Salis: Vokietija
E. pastas: stadt-heitersheim@heitersheim.de
Telefono numeris: 0 76 3440 2-0
Interneto adresas: https://www.heitersheim.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Registracijos numeris: t:07219268730
Pasto adresas: Kapellenstrasse 17
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76313
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: 49721 926-8730
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
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Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 73f6879c-e30c-4bbd-963c-f76149e06b2b - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 13/07/2026 12:09:42 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 490415-2026

OL S numeris: 134/2026

Paskelbimo data: 15/07/2026
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